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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagao, utilizagao
e manutencdo com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacdo. Se precisar de ajuda, a
equipa da sua loja esta a sua disposi¢cao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita € a vostra disposizione.

EuyxaploToUpe yia TNV ayopd cag auTtou TOU TTPOIOVTOG. 2aG OUMPBOUAgeUouE va JIaBACETE TIPOCEKTIKA TIG
odnyieg eyKaTAOTAONG, XPHONG KAl ouvTtnenong. ZxXedIAoaPEe auTd TO TTPOIOV YIa va 0OG TTPOCQEPEI TTANPN
IKavoTroinon. Av xpeldfeoTe BonBeia, N oudda TOU KATAOTHPATOG aTTd TO OTTOI0 ayopAoaTe TO TTPOIOV gival
oTn d1dbeorn oag.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczyta¢ instrukcje instalacji, uzytkowania
i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W razie
potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

Oskyemo 3a npuabaHHa Lboro npoaykty. Mmn pekomeHOyeMOo BaM YBaXKHO MPOYUTaTU iHCTPYKLIT 3i BCTaHO-
BIIEHHSI, BUKOPUCTaHHS Ta obcnyrosyBaHHsA. Mu po3pobunu uen npoaykT, wob 3abeaneuntn Balle noBHe
3a0BONEHHS. AKLWo BamM NoTpibHa JonomMora, koMaHaa Balloro NpoAaBLs 3aBXan rotoBa A0NoMOrTU BaM.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,
de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala. Daca aveti
nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao,
uso e anutengao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfagdo. Caso precise de ajuda,
a equipe da sua loja estara a disposigao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance
instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you require
assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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NOTICE D’UTILISATION:

Du fait des tolérances dimensionnelles de la céramique, il est possible de constater un écart dimensionnel

de «x1%» entre les dimensions nominales et les dimensions réelles. La céramique est un matériau trés dur

mais pas incassable. Les chocs importants, les objets lourds peuvent endommager la superficie.

La garantie s’applique dans des conditions normales d’utilisation.

CONSEILS D'ENTRETIEN:

Nous vous conseillons d’utiliser une éponge ou un chiffon ne grattant pas avec de I'eau savonneuse (Savon

de Marseille ou liquide vaisselle translucide).

Si vous souhaitez utiliser un produit d’entretien, le mieux est de prendre un produit domestique courant universel.
Ne pas utiliser de produits abrasifs ou chimiques agressifs (acide fluorhydrique, produits type antirouille...).

MANUAL DE USUARIO:

Debido a las tolerancias de la ceramica, es posible que haya una diferencia del «x1 %» entre las dimensiones
nominales y las reales. La ceramica es un material muy duro, pero no irrompible. Los impactos fuertes y los
objetos pesados pueden danar.

La garantia cubre un uso normal del producto.

CONSEJOS DE MANTENIMIENTO:

Recomendamos el uso de una esponja o un pafno que no arafie, con agua jabonosa (jabén de Marsella o liquido
lavavajillas translucido). Si se desea utilizar un producto de limpieza, lo mejor es un producto de uso doméstico
general. No se deben utilizar productos abrasivos ni quimicos agresivos (como acido fluorhidrico, productos para
eliminar el 6xido, etc.).

MANUAL DE INSTRUGOES:

Devido as tolerancias dimensionais dos produtos cerdmicos, é possivel que existam desvios dimensionais de
"+1%" entre as dimensbes nominais e as dimensodes reais.A ceramica € um material muito duro mas nao é
inquebravel. Os choques violentos e os objetos pesados podem danificar a superficie.

A garantia é aplicavel a todas as condi¢bes normais de utilizagao.

RECOMENDAGOES DE MANUTENCAO:

Recomendamos que use uma esponja ou um trapo macio com agua e sabao (Sabao de Marselha ou detergente
para loucga translucido). Se deseja usar um produto de manutencéo, aconselhamos que escolha um produto dom
ético corrente universal. Nao usar produtos abrasivos ou quimicos agressivos (acido fluoridrico, produtos antifer-
rugem, etc...).

UTILIZZO:

Date le tolleranze dimensionali della ceramica, € possibile osservare una differenza dimensionale di "£1%" tra le
dimensioni nominali e le dimensioni effettive. La ceramica & un materiale molto duro ma non infrangibile. | gravi
urti e gli oggetti pesanti possono danneggiare la superficie.

La garanzia & applicabile in condizioni di normale utilizzo.

CONSIGLI DI MANUTENZIONE:

Si consiglia di utilizzare una spugna u un panno che non graffia, con acqua e sapone (Sapone di Marsiglia o
detersivo piatti traslucido). Se si desidera utilizzare un prodotto per la pulizia, € meglio usare un prodotto
domestico comune universale. Non usare prodotti abrasivi o chimici aggressivi (acido fluoridrico, prodotti del
tipo antiruggine,etc...).

OAHrIEZ XPHZHZ:

Efaitiag Twv avoxwy oTig SIa0TACEIG TOU KEPANIKOU UAIKOU, gival TTIBavo va SIaTTIOTWOETE JIA ATTOKAION TNG
TAENG TOU «+1%» PETAEU OVOUACTIKWY KAl TIPAYHATIKWY SIacTAcEwV. TO KEPAUIKO gival €va TTOAU OKANPO,

aAAG Ox1 GBpaucTo UAIKG. Ta duvaTd XTUTTUATA KAl Ta Bapid QVTIKEIJEVO ITTOPET va TTPOKAAECOUV {NUIEG OTNV
em@aveia. H eyyunon 1oxuel uttd QUOIOAOYIKEG OUVONKEG XPNOoNG.

OAHrIEZ XYNTHPHZHZ:

2.0G OUHPOUAEUOUE VO XPNOIPOTIOIEITE Eva OAOKO O@OUYYApPI 1 £€va TTavi Xwpig attogeaTikh dpdaon PJeE OATTOU-
vovepPO (oatrouvi MaooaAiag 1 d1d@avo atToppUTTAVTIKOTTIATWYV). Av BEAETE va XPNOIPJOTTOINCETE éva KaBapIoTIKO
TTPOIGV, €ival KAAUTEPO VO AyOopAcEeTE £va TTPOIOV OIKIAKAG XPHONG TOU EUTTOPiou.Mnv XpNOCIUOTTOIEITE TTPOIOVTA PE
aTTrogeaTIK dpAon | GKANPA XNUIKA (UBPOPBOPIKG OEU, AVTIOKWPIAKA TTPOIOVTA K.ATT.).

INSTRUKCJA OBSLUGI:

Ze wzgledu na tolerancje wymiarowg materiatu ceramicznego, mozliwe jest wystepowanie wynoszgcej mniej
wiecej ,£1%” réznicy pomiedzy wymiarami znamionowymi, a rzeczywistymi. Ceramika to materiat bardzo twardy,
ale ktéry moze ulec rozbiciu. Mocne uderzenie lub upuszczenie ciezkiego przedmiotu moze spowodowac uszko-
dzenie powierzchni. Gwarancja obowigzuje wytgcznie w normalnych warunkach uzytkowania.

WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACJI:

Zalecamy uzycie gabki lub $ciereczki niepozostawiajgcej zarysowan oraz wody z mydtem (najlepiej mydto
marsylskie lub bezbarwny ptyn do mycia naczyn). Jezeli konieczne jest zastosowanie srodka czyszczgcego,
najlepiej uzy¢ zwyktego, uzywanego w gospodarstwach domowych uniwersalnego produktu do czyszczenia.

Nie nalezy uzywac produktow scierne lub agresywnych srodkéow chemicznych (kwas fluorowodorowy, produkty

antykorozyjne itp.).
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NMONEPEOXEHHA LLOAO BCTAHOBJIEHHA:

3aBasku rabapuTHUM ONyCcKaM Kepamikm MOXHa crnocTepiratv po3MipHe BigXUNeHHs

«1%» MiXX HOMiHanNbHMMK Ta peanbHMMKU po3mipamu. Kepawmika - ayxe TBepanin matepian

ane He He3namHuN. Benuki yaapw, Baxki npeamMeT MOXYTb MOLUKOANTU NOBEPXHIO.

[MapaHTia NnowmnproeTbCs Ha HOpMarbHI YMOBU BUKOPUCTAHHS.

NMOPAOU LLOOO OBCIYITOBYBAHHA:

Pagnmo BrkopuctoByBaTu rybky abo TkaHuHy, sika He ApsinaeTbCcs MuribHoto Bogoto (Muno

MapcenbCbkol abo HaniBNpPo30poT piavHM ANsg MUTTS nocyay).

AKLLO BM XO4eTe BUKOPUCTOBYBATU 3acCib® AN YMLLEHHS, HalrKpalle B3ATN YHiBepcarnbHUM NOByTOBMIA NPOOYKT.
He BukopuctoByriTe abpasnsHi abo arpecuBHi XiMi4Hi pe4oBUHU (NfaBMKOBa KUCIOTA, NPOAYKTU NPOTK ipXi...).

AVERTIZARE PRIVIND INSTALAREA:

Datorita tolerantelor dimensionale ale ceramicii, se poate constata un decalaj dimensional de ,+1%" intre
dimensiunile nominale si cele reale. Ceramica este un material foarte dur, dar nu incasabil. Socurile substantiale
si obiectele grele pot deteriora suprafata. Garantia se aplica in conditii de utilizare normale.

INSTRUCTIUNI PRIVIND INTRETINEREA:

Se recomanda utilizarea unui burete sau a unei lavete care sa nu zgérie, cu apa si sapun (sapun de Marsilia sau
lichid pentru vase transparent). Daca doriti sa utilizatiun produs de intretinere, cel mai bine este sa luati unul
universal pentru gospodarie. Nu utilizati produse abrazive sau chimice agresive (acid fluorhidric, produse
antiruging, etc...).

INSTRUGOES DE OPERAGAO:

Devido as tolerancias dimensionais da ceramica, € possivel observar um desvio dimensional de "+ 1%" entre
as dimensdes nominais e as dimensdes reais. A ceramica € um material muito duro mas nao é inquebravel.
Choques violentos, objetos pesados podem danificar a superficie.

A garantia aplica-se em condi¢des normais de uso.

CONSELHOS DE MANUTENGAO:

Recomenda-se o uso de esponja ou pano macio umedecido com agua e sabao neutro. Para demais produtos
de limpeza, seguir instrugdes do fabricante. Nao utilizar produtos abrasivos ou produtos quimicos agressivos
(saponaceos, acido fluoridrico, produtos anti-ferrugem, etc...).

INSTRUCTIONS FOR USE:

Because of the dimensional tolerances of the ceramic,there may dimensional different of «+1%» between the
nominal dimensions and the actual dimensions. Ceramic is a very hard material but is not unbreakable.

Hard shocks and heavy objects can damage the surface. The guarantee applies under normal conditions of use.
CARE ADVICE:

We recommend you use a soft sponge or cloth that does not scratch with soapy water (vegetable oil soap or
translucid washing-up liquid). If you want to use a cleaning product, it is better to use a common general
household product. Do not use agressive abrasive or chemical products (hydrofluoric acid, anti-rust type
products, etc ...).
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Pregatire - BR : Preparagéo - EN : Preparation

Montage - ES : Montaje - PT : Montagem - IT : Montaggio
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Montagem - EN : Assembly

Entretien - ES : Mantenimiento - PT : Manutencao - IT : Manutenzione
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IMPORTANT,

a conserver pour
consultation ultérieure :
a lire attentivement

IMPORTANTE,
conservar para consultar
posteriormente :

leer atentamente

IMPORTANTE,
conservar para futuras
consultas : por favor,
leia com atencéo

IMPORTANTE,

da conservare per
ulteriore consultazione :
da leggere attentamente

>HMANTIKO,

KPOTNOTE TO YIA
MEAAOVTIKN avagopa.
Al0BacTE TO TTPOCEKTIKA

WAZNE,

do zachowania na
przysztosc: prosze
przeczyta¢ uwaznie

BAXIINBO,

wob 6yTn 3bepertn Ha
MandyTHE NOCUITaHHS:
Oyab nacka yBaXkHO
npoynTanTte

RO IMPORTANT,

BR

EN

a se pastra pentru
consultarea ulterioara:
cititi cu atentie

IMPORTANTE,

por favor manter para
referéncia futura:

leia com atencéo.

IMPORTANT,

to be retained for
future reference:
please read carefully.
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Materiale
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Equipment

ES Material
EL YAko6
RO Material

PT Material
PL Materiat
BR Material

SILICONE

FR:SILICONE
ES:SILICIO
PT:SILICONE
IT:SILICONE
EL:XIANIKONIO
PL:SILIKON
UA:CUNTIKOHOBIWM
RO:SILICONA
BR:SILICONE
EN:SILICONE
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UA TligrotoBka RO Pregatire BR Preparacéao
EN Preparation
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FR Montage ES Montaje PT Montagem

O 3 IT  Montaggio EL ZuvappgoAdynon PL Montaz
UA 306ipka RO Montaj BR Montagem
EN Assembly
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FR:SILICONE
ES:SILICIO
PT:SILICONE
IT:SILICONE

EL:ZIAIKONIO
PL:SILIKON
UA:CUNIKOHOBUM
RO:SILICONA
BR:SILICONE
EN:SILICONE

SILICONE




Entretien ES Mantenimiento PT Manutengao
Manutenzione EL Zuvripnon PL Konserwacja
TexHiuHe obcnyroByBaHHs RO Intretinere RO Manutengao

Maintenance

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpig diaAUTeg / Bez rozpuszczalnika /
He micTnTb po3unHHukis / Fara solvent / Sem solventes / Solvent-free
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Garantie 5ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyunon 5 etwv /

Gwarancja 5-letnia / FapaHTia 5 pokis / Garanfie 5ani / Garantia de 5anos / 5-year guarantee Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001- Ronchin 59 790 - France
Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Leroy Merlin
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Hosted in Le’roy Merlin Fourways Store 35 Roos
Johannesburg, Gauteng, South Africa Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za Johannesburg, Gauteng, South Africa
. , ) Tel: +27 10 493 8000
Bupobruk: TOB *Aneo Cepaices CA., Email: contact@leroymerlin.co.za

Byn. Capi KapHo, CS 00001, 59790 PoHweH, OpaHuis.
ImnopTep, cy6'ekT rocnoaapioBaHHs,

LL|0 BiANOBIAAE 3a BUKOHAHHA rapaHTiliHNX 3000B'A3aHb :
TOB "Ilepya MepneH Ykpaina", 04201 Ykpaina, m.Kuis, Byn.
MonapHa 17A, +380 44 498 46 00.



